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Digriet Reġju li jistabbilixxi rekwiżiti sanitarji għall-prevenzjoni u l-
kontroll ta’ leġjonellożi.
Data tal-wasla : 15/10/2021
Tmiem tal-Waqfien : 17/01/2022 (closed)

Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2021) 03768
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2021/0664/E

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202103768.MT)
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2. E

3A. Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y Otras Políticas Comunitarias
Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
Calle Serrano Galvache 26, 4ª planta, Torre Sur, Madrid 28071
Tel. +34 91 379 8464, +34 91 379 8387, +34 91 379 8398
Fax +34 91 479 8401
Correo electrónico: d83_189@ue.mae.es

3B. Subdirección General de Sanidad Ambiental y Salud Laboral
DIRECCIÓN GENERAL DE SALUD PÚBLICA
Ministerio de Sanidad
Paseo del Prado 18-20
28014 MADRID
91 5962084/85
sgsasl@mscbs.es

4. 2021/0664/E - S00S

5. Digriet Reġju li jistabbilixxi rekwiżiti sanitarji għall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ leġjonellożi.

6. Dan id-digriet jaffettwa kwalunkwe faċilità (fissa jew mobbli) li fiha l-Legionella tista’ tipprolifera u tinfirex u li hija
identifikata mill-konkorrenza ta’ żewġ fatturi: l-użu tal-ilma u l-produzzjoni ta’, jew li tkun suxxettibbli li tipproduċi,
ajrusols.
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7. -

8. Dan id-Digriet Reġju ġie abbozzat sabiex il-popolazzjoni tiġi protetta mill-esponiment għal-Legionella f’faċilitajiet
suxxettibbli għall-proliferazzjoni u t-tixrid tagħha billi jiġi aġġornat id-Digriet Reġju 865/2003 tal-4 ta’ Lulju 2003 li
jistabbilixxi miżuri tal-iġjene u tas-saħħa għall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ leġjonellożi skont l-għarfien tekniku u
epidemjoloġiku attwali tal-marda u abbażi tal-esperjenza miksuba permezz tal-applikazzjoni tiegħu.

Dan id-digriet jaffettwa kwalunkwe faċilità (fissa jew mobbli) li fiha l-Legionella tista’ tipprolifera u tinfirex u li hija
identifikata mill-konkorrenza ta’ żewġ fatturi: l-użu tal-ilma u l-produzzjoni ta’, jew li tkun suxxettibbli li tipproduċi,
ajrusols. Peress li hemm fatturi oħra (eż. id-disinn, il-manutenzjoni, il-post, eċċ.) li jaffettwaw il-livell ta’ riskju ta’ faċilità,
il-klassifikazzjoni tal-faċilitajiet skont il-probabbiltà tagħhom ta’ proliferazzjoni u tixrid tal-Legionella ġiet eliminata.
Minflok, il-kategorija tar-riskju ta’ kull faċilità se tiġi ddeterminata mir-riżultati tal-valutazzjoni korrispondenti tagħha.

L-obbligu li jiġu nnotifikati dawn il-faċilitajiet (torrijiet tat-tkessiħ jew kondensaturi evaporattivi) inżamm kif inhu fil-
leġiżlazzjoni attwali. Madankollu, huwa possibbli għall-awtoritajiet reġjonali tas-saħħa li jestendu l-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-rekwiżit għal faċilitajiet oħra.

Ir-regolamenti jenfasizzaw ir-responsabbiltajiet fir-rigward tad-disinn u l-materjali użati fit-tagħmir u l-apparat użat minn
faċilitajiet suxxettibbli għall-multiplikazzjoni u t-tixrid tal-mikrobu inkwistjoni. Bl-istess mod, l-istruzzjonijiet dwar l-użu u l-
manutenzjoni għat-tagħmir tat-tkessiħ bl-ajrusol jew għall-umidifikaturi għall-użu domestiku jridu jinkludu linji gwida
dwar it-tindif jew id-diżinfezzjoni li għandhom jiġu osservati mill-utenti.

Barra minn hekk, l-obbligu ta’ monitoraġġ tal-Legionella jestendi għall-faċilitajiet kollha soġġetti għaċ-ċirkustanzi koperti
mid-Digriet Reġju u mhux biss għal dawk identifikati bħala ta’ riskju għoli (il-faċilitajiet imsemmija fl-Artikolu 2.2.1 tad-
Digriet Reġju 865/2003 tal-4 ta’ Lulju 2003).

Iż-żewġ strumenti identifikati għall-kontroll tal-Legionella huma l-Pjan tas-Saħħa (PSL) (stabbilit fuq bażi volontarja) u l-
Pjan ta’ Prevenzjoni u Kontroll tal-Legionella (PPCL). L-ewwel wieħed huwa bbażat fuq valutazzjoni kontinwa tar-riskju tal-
faċilità wara r-rakkomandazzjonijiet tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa u l-adattament tal-miżuri u l-kontrolli skont ir-
riżultati tal-valutazzjoni). Għall-ewwel pjan, l-aspetti li għandhom jiġu integrati huma stabbiliti (Evalwazzjoni tas-sistema:
l-identifikazzjoni tal-perikli, il-klassifikazzjoni tar-riskji u l-identifikazzjoni ta’ oqsma kritiċi fejn jeħtieġ li jsir titjib u
deskrizzjoni tal-miżuri korrettivi u preventivi biex jitnaqqsu r-riskji; Miżuri ta’ kontroll u verifika; Il-ġestjoni u l-
komunikazzjoni u l-evalwazzjoni tal-PSL). Barra minn hekk, għat-tieni pjan, l-artikoli u l-annessi korrispondenti
jistabbilixxu l-aspetti ġenerali u speċifiċi li għandhom jiġu osservati u l-miżuri u l-azzjonijiet li għandhom jittieħdu mill-
maniġer tal-faċilità jew mill-kumpaniji responsabbli għall-prevenzjoni u l-kontroll tal-Legionella f’faċilità.

9. Il-proposta hija bbażata fuq il-ħtieġa li tiġi aġġornata l-leġiżlazzjoni nazzjonali dwar il-prevenzjoni tal-Legionella skont
ix-xjenza attwali u l-aħħar informazzjoni epidemjoloġika.

Barra minn hekk, UNE 100030:2017 ġie aġġornat fl-2017 dwar il-prevenzjoni u l-kontroll tal-proliferazzjoni u t-tixrid tal-
Legionella fil-faċilitajiet. Dan ir-Regolament huwa komplementari għad-dispożizzjonijiet tad-Digriet Reġju 865/2003 tal-4
ta’ Lulju 2003, attwalment fis-seħħ fi Spanja, li wassal għal inċertezza dwar l-applikazzjoni ta’ aspetti differenti tar-
regolament, li min-naħa tagħha wasslet għal inċertezza legali għall-amministrazzjoni u għall-uffiċjali tal-kontroll uffiċjali.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Id-Digriet Reġju 865/2003 tal-4 ta’ Lulju 2003 li jistabbilixxi l-kriterji tal-iġjene u tas-saħħa
għall-prevenzjoni u l-kontroll tal-leġjonellożi.

11. Le

12. -

13. Le
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14. Le

15. Iva

16. Aspett OTK

LE – L-abbozz m’għandux impatt partikolari fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett MSF

LE – L-abbozz m’għandux impatt partikolari fuq il-kummerċ internazzjonali.

**********
Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


